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BEGRUNDELSE

Den aftale, der blev undertegnet den 4. december 2003 mellem Det Europaiske Fallesskab
og Fyrstendemmet Monaco om anvendelse af visse EF-retsakter pd Fyrstendemmet Monacos
omrade, tradte i1 kraft den 1. maj 2004. Ved aftalens artikel 3 er der nedsat et blandet udvalg,
som er ansvarligt for forvaltningen og en korrekt anvendelse af aftalen.

DET BLANDEDE UDVALGS OPGAVER

I det blandede udvalg udveksler de kontraherende parter oplysninger og ferer konsultationer
med henblik pa en korrekt anvendelse af aftalen.

Med henblik péd forvaltningen og en korrekt anvendelse af aftalen kan det blandede udvalg
fremsaette henstillinger. Det kan treeffe afgerelser om felgende forhold:

- @ndring af bilaget til aftalen (artikel 1, stk. 1)

— fastsettelse af forretningsorden (artikel 3, stk. 4).

FALLESSKABETS HOLDNING VEDRGRENDE AFGORELSEN

I artikel 3, stk. 2, 1 Radets afgorelse 2003/885/EF om indgéelse af aftalen mellem Det
Europziske Fallesskab og Fyrstendemmet Monaco om anvendelsen af visse
feellesskabsretsakter pa Fyrstendemmet Monacos omrade fastsettes det, at Fallesskabets
holdning vedrerende det blandede udvalgs afgerelser fastlegges af Radet pa forslag af
Kommissionen. Undtagelsen 1 artikel 3, stk. 3, finder ikke anvendelse pd vedtagelsen af
forretningsordenen.

Forretningsordenen indeholder bl.a. bestemmelser om indkaldelse af meder, udpegelse af
formand og fastleeggelse af formandens mandat. Den foreslaede forretningsorden fastsetter, at
formandshvervet udeves péd skift i en periode pd seks maneder af en reprasentant for
Fyrstendemmet Monaco og en repraesentant for Det FEuropiske Fellesskab. De
kontraherende parter udpeger selv deres reprasentanter. Det er fastsat 1 afgorelse
2003/885/EF, at Fellesskabet kun repreesenteres af Kommissionen i det blandede udvalg. Det
vil imidlertid vere nyttigt, at der ogsd er mulighed for at inkludere reprasentanter for
medlemsstaterne 1 Faellesskabets delegation, is@r reprasentanter for Frankrig, der varetager
visse administrative opgaver i Monaco.

Forretningsordenen  indeholder  bestemmelser om  afholdelse af meder og
beslutningsprocedurer. Den giver bl.a. mulighed for at treeffe en afgerelse ad skriftlig ve;.
Reglerne om sprog skal forene princippet om lige behandling af de officielle sprog og
nedvendigheden af, at kommunikationen mellem de kontraherende parter foregar ubesveret.

Kommissionens tjenestegrene har sammen med de monegaskiske myndigheder udarbejdet et
forslag til afgerelse truffet af Det Blandede Udvalg EF-Monaco om udvalgets
forretningsorden. Afgerelsen forventes vedtaget pd udvalgets forste mede 1 begyndelsen af
2006.
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Forslag til
RADETS AFGORELSE

om Det Europaiske Fallesskabs holdning til en afgerelse truffet af Det Blandede Udvalg
EF-Monaco om dets forretningsorden

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets afgerelse 2003/885/EF af 17. november 2003 om indgaelse af
aftalen om anvendelsen af visse fallesskabsretsakter pd Fyrstendemmet Monacos omréde,
serlig artikel 3, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Aftalen mellem Det Europziske Fallesskab og Fyrstendemmet Monaco om
anvendelse af visse EF-retsakter pad Fyrstendemmet Monacos omrade (i det felgende
benevnt “aftalen”), der blev undertegnet den 4. december 2003, tradte i kraft den
1. maj 2004.

(2) I henhold til artikel 3, stk. 4, fastsetter det blandede udvalg, der er nedsat ved aftalen,
selv sin forretningsorden -

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Eneste artikel

Fellesskabets holdning i det blandede udvalg, der er nedsat ved artikel 3 i aftalen mellem Det
Europziske Fallesskab og Fyrstendemmet Monaco om anvendelse af visse EF-retsakter pa
Fyrstendemmet Monacos omréade, bygger pa det blandede udvalgs vedlagte forslag til
afgarelse.

Udferdiget 1 Bruxelles,

Pa Rddets vegne
Formand



Forslag til
Afgerelse truffet af Det Blandede Udvalg EF-Monaco

om vedtagelse af dets forretningsorden

DET BLANDEDE UDVALG HAR -

UNDER HENVISNING TIL den aftale, der den 4. december 2003 blev undertegnet mellem
Det Europziske Fallesskab og Fyrstendemmet Monaco om anvendelse af visse EF-retsakter
pa Fyrstendemmet Monacos omrade (i det folgende benavnt aftalen”), serlig artikel 3,

UNDER HENSYNTAGEN TIL, at denne aftale tradte 1 kraft den 1. maj 2004
UNDER HENSYNTAGEN TIL, at det blandede udvalg selv fastsatter sin forretningsorden -

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Forretningsordenen for det blandede udvalg, som er bilagt denne afgerelse, vedtages.

Artikel 2
Det blandede udvalgs forretningsorden anvendes fra den 1. januar 2006.

Udferdiget i Bruxelles,

Pa det blandede udvalgs vegne
Formand
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BILAG
FORRETNINGSORDEN FOR DET BLANDEDE UDVALG EF-MONACO
Artikel 1
BETEGNELSE

Det blandede udvalg, der er nedsat ved aftalen mellem Det Europaiske Fallesskab og
Fyrstendemmet Monaco om anvendelse af visse EF-retsakter pd Fyrstendemmet Monacos
omrade, som blev undertegnet den 4. december 2003, betegnes "Det Blandede Udvalg EF-
Monaco". Denne betegnelse skal benyttes for alle retsakter og meddelelser fra dette blandede
udvalg.

Artikel 2

SAMMENSZATNING

Det blandede udvalg bestér af en delegation fra Det Europeiske Fellesskab og en delegation
fra Fyrstendemmet Monaco.

Det Europaiske Fallesskabs delegation bestar af reprasentanter for Kommissionen bistiet af
repraeesentanter for medlemsstaterne og andre fallesskabsinstitutioner. Fyrstendemmet
Monacos delegation bestér af representanter for den monegaskiske regering.

Hver part udpeger lederen for sin delegation og i givet fald en suppleant for denne.

Artikel 3
FORMAND

Formandskabet for det blandede udvalg varetages i1 kalenderarets forste seks méneder af Det
Europziske Fallesskab og i de resterende maneder af Fyrstendemmet Monaco. Formanden
for det blandede udvalg er delegationslederen fra den part, der har formandskabet.

Artikel 4

SEKRETARIAT

Det blandede udvalgs sekretariatsfunktioner varetages i faellesskab af en repraesentant for hver
part.

Sekretarerne skal sikre, at det blandede udvalgs arbejde forleber korrekt. De har ansvaret for
kommunikationen mellem delegationerne, herunder fremsendelsen af dokumenter,
udarbejdelsen af dagsorden og medereferater samt opfelgningen af beslutningsprocedurerne.

Sekretererne udpeges af deres respektive delegationsledere og udever deres funktion, indtil
en ny sekreter udpeges. Delegationerne orienterer hinanden om deres sekretarers navne og
adresser.
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Artikel 5
INDKALDELSE OG AFHOLDELSE AF MODER

Det blandede udvalg treeder sammen efter behov. Mederne finder sted i Bruxelles eller et
andet sted, der aftales mellem delegationernes ledere.

Det indkaldes af formanden efter anmodning fra en delegationsleder mindst to maneder for
modet. Indkaldelsen stiles til den anden delegationsleder. Den skal ledsages af et forslag til
dagsorden. I hastende tilfzelde kan medeindkaldelserne udsendes med kortere frist.

Sekretererne udveksler 1 tide de dokumenter, der er nedvendige for, at parterne har
tilstraekkelig tid til at forberede sig, om muligt fire uger for modet.

For medet underretter delegationerne hinanden om, hvordan de vil vaere sammensat.

Den part, der er vart for medet, sorger for den praktiske tilretteleggelse. Efter aftale mellem
delegationerne kan der ogsd benyttes audio- eller videokonferencer. Mader, der indkaldes
med henblik pa audio- eller videokonference, tilrettelegges af den delegation, der har
anmodet om madet.

Medmindre delegationslederne treeffer anden beslutning, er det blandede udvalgs meder ikke
offentlige.
Artikel 6
MODEDAGSORDEN

Sekretariatet udarbejder en forelgbig dagsorden for hvert mede. Hver delegation kan foresla,
at der settes yderligere punkter pa dagsordenen.

Dagsordenen vedtages af delegationslederne efter faelles overenskomst ved hvert medes
begyndelse.

Artikel 7
MODEREFERATER

Sekretariatet udarbejder et udkast til medereferat for hvert mede. I udkastet omtales de trufne
afgorelser, de udformede henstillinger og de vedtagne konklusioner for hvert punkt pd
dagsordenen. Udkastet til referat forelegges det blandede udvalg til godkendelse. Néar
udvalget har godkendt referatet, udferdiges det i to eksemplarer til hver part og underskrives
af sekretariatet.
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Artikel 8
VEDTAGELSE AF AKTER

Det blandede udvalg treffer afgerelser ved fzlles overenskomst og udarbejder henstillinger
efter feelles overenskomst mellem parterne i henhold til aftalens bestemmelser.

I det blandede udvalg udtrykkes hver parts holdning af dens delegationsleder.

Den delegation, der ensker en afgerelse vedtaget, fremlaegger et forslag i form af et udkast til
udvalgets afgerelse. Den anden delegation skal oplyse, om den godkender eller forkaster
udkastet til afgerelse, om den ensker @ndringer, eller om den ensker mere tid til at undersoge
udkastet til afgarelse.

Hvis begge parter godkender udkastet, anforer formanden dette i referatet og stadfaester den
vedtagede akt.

Afgorelserne (eller henstillingerne) benavnes “afgarelse” (eller henstilling”) efterfulgt af et
lobenummer, datoen for deres vedtagelse og en beskrivelse af deres emne. Akterne
udfaerdiges i to eksemplarer (et til hver part) og underskrives af formanden [og sekretarerne].

Artikel 9

SKRIFTLIG PROCEDURE

Uden for mederne kan det blandede udvalg treffe afgerelser eller vedtage henstillinger ved
brevveksling (skriftlig procedure).

Lederen af den delegation, der foreslar anvendelsen af den skriftlige procedure, foreleegger
skriftligt et udkast til afgerelse eller henstilling for lederen af den anden parts delegation. Den
anden part svarer ved at angive, om den accepterer udkastet, om den foreslar &ndringer heraf,
eller om den anmoder om tid til at undersoge udkastet.

Afgorelsen eller henstillingen er vedtaget pa den dato, hvor lederen af en parts delegation
modtager et brev fra lederen af den anden parts delegation, hvori det bekreftes, at udkastet
accepteres.

Efter vedtagelsen af afgerelsen eller henstillingen faerdigger formanden denne i1 henhold til
artikel 8.
Artikel 10
OBSERVATORER OG INVITEREDE EKSPERTER

Med forbehold for den anden delegations accept kan hver delegationsleder invitere eksperter,
repraesentanter for regeringer eller andre personer, der ikke er medlemmer af delegationerne,
til at deltage 1 et made som observaterer eller rddgivere om bestemte emner.

Det blandede udvalg kan konsultere eksperter om sarlige spergsmal, hvis begge delegationer
er enige herom.
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Artikel 11
UDGIFTER

Hver part atholder sine egne udgifter i forbindelse med afholdelse af og deltagelse i det
blandede udvalgs og dets arbejds- og ekspertgruppers meder og aktiviteter.

Udvalget afger, hvordan udgifter til eksperters tjenesterejser skal fordeles.

Artikel 12
FORTROLIGHED OG INFORMATION

Modeforhandlingerne og det blandede udvalgs dokumenter er fortrolige med forbehold af
parternes retlige forpligtelser for s vidt angar offentliggerelse af afgerelser og henstillinger
samt aktindsigt. Delegationslederne kan dog efter felles overenskomst beslutte at ophaeve
fortroligheden.

Parterne kan atholde offentlige orienteringsmoder eller pd anden méde informere
offentligheden om resultaterne af moderne i det blandede udvalg.

Artikel 13

SPROG

Det blandede udvalgs afgerelser og henstillinger skal udarbejdes pa Det Europaiske
Fellesskabs og Fyrstendemmet Monacos officielle sprog. Akterne er autentiske pd disse

sprog.
Hver part er ansvarlig for udarbejdelsen af akter pé sine officielle sprog.

For sd vidt angdr kommunikationen og forhandlingerne i det blandede udvalg traeffer
delegationslederne beslutning om det mest hensigtsmassige valg af sprog. Den part, der er
veart for medet, har ikke pligt til at serge for tolkning.
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